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Najprv si precitajte

S atramentom pre tuto tlaciaren je potrebné zaobchadzat opatrne. Pri
napliani alebo dopliiani zasobnikov na atrament méze dojst k postriekaniu
atramentom. Ak sa atrament dostane na oblecenie alebo osobné veci,
nemusi sa dat odstranit.

Cititi mai intai aceste instructiuni

Cerneala pentru aceasta imprimanta trebuie manipulata cu atentie.
Cerneala poate fi improscata atunci cand rezervoarele de cerneala sunt
incércate sau reincércate cu cerneala. In cazul in care cerneala va pateaza
hainele sau lucrurile, este posibil sa nu mai iasa la spalat.

Mbpeo NpoueTeTe TOBa

Tpa6Ba aa pa6oTuTe BHUMATENHO C MacTU/IOTO 3a TO31 NpuHTep. Mpn
Mb/IHEHE WM AoNb/IBaHE Ha pe3epBoapa 3a MacTUIO0 MOXe Aa ce nonyyat
NpbCKU OT MacTUno. AKO BbpXy ApexuTe unu Bewmre Bu nonagHe mactuno,
e Bb3MOXHO TO fla He MOXe fla 6bAe OTCTpaHeHo.

Vispirms izlasiet So

Ar $im printerim paredzéto tinti ir jarikojas uzmanigi. lepildot vai papildinot
tintes tvertnés tinti, ta var izSlakstities. Ja tinte noklust uz jasu apgérba vai
citiem priekSmetiem, to, iespé&jams, nevarés notirit.

Windows

V zavislosti od lokality m6zu byt prilozené dalsie polozky. / Pot fi incluse articole suplimentare in functie de locatie. / B 3aBucumocT ot MmecTononoxeHueto
morar fja 6bAaT BKoUYeH pa3nnyHy enemeHTw. / Atkariba no iegades vietas komplektacija var bat ari citi priekSmeti.

Obrazky tlaciarne pouzité v tomto navode su len ilustracné. / Figurile in care este prezentata imprimanta utilizata in acest manual sunt doar niste exemple. /
WniocTpaummnTte Ha NpuHTepPa, 13M0N3BaHM B TOBAa PbKOBOACTBO, Ca camo NpuMepHU. / Saja rokasgramata izmantotas printera ilustracijas ir tikai pieméri.
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Atlasiet printera iestatiSsanas metodi.

Vyberte sposob instaldcie tlaciarne. / Selectati metoda de configurare a imprimantei. / 36epeTe meTofa 3a HacTpolika Ha NpuHTepa. /

Mate inteligentné zariadenie? / Aveti un dispozitiv inteligent? / MputexaBate nu cmapt ycrpoiictso? / Vai jums ir viedierice?
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npoueca JoKpai.

Epson Smart Panel

Nainstalujte aplikaciu Epson Smart Panel.

To vam pompze nainstalovat tlaciaren aj v pripade, Ze pouzivate
tlaciaren s pocitacom.

Instalati Epson Smart Panel.

Acest lucru vd va ajuta sa configurati imprimanta chiar daca
utilizati imprimanta cu un computer.

MHcTanmpaite Epson Smart Panel.
To we By nomorHe fa HacTpouTe NprHTEpa JOpU ako
n3nonsgate NpYHTEPa C KOMMIOTHP.

Instaléjiet Epson Smart Panel.
ST lietojumprogramma palidzés jums iestatit printeri pat tad, ja

Ano./Da./fa./Ja. Nie./Nu./He./Ne.

Prejdite do casti 2.
Treceti la sectiunea 2.
OTtugeTe Ha pasgen 2.
Skatiet 2. sadalu.

Podrzte stlacené tlacidlo O, kym neza¢ne blikat. Potom pomocou inteligentného zariadenia dokoncite zvy$ok procesu.
Tineti apasat butonul O pani cand ilumineaza intermitent. Apoi utilizati dispozitivul inteligent pentru a completa restul procesului.
3agpbxTe HatucHat 6yToH O, gokaTo He 3anouHe aa mura. Cnep Tosa U3non3gaiiTe BalweTo cMapT yCTPOIACTBO, 3a Aa 3aBbpLnTe

Turiet pogu O nospiestu, lidz ta sak mirgot. Péc tam izmantojiet savu viedierici, lai pabeigtu atlikuo procesu.

s

izmantojat to ar datoru.

Epson Smart Panel ?

Pocas sledovania pokynov na inteligentnom zariadeni mozete
nainstalovat tlaciaren. Pomocou aplikacie mozete na dialku ovladat
tlaciaren na inteligentnom zariadeni, pripadne vykonavat rozli¢nu tla¢
prostrednictvom aplikécie.

Puteti configura imprimanta in timp ce urmariti instructiuni pe
dispozitivul dumneavoastra inteligent. Utilizand aplicatia, puteti controla
de la distanta imprimanta de pe dispozitivul dumneavoastra inteligent
sau puteti efectua o imprimare mai diversa prin intermediul aplicatiei.

MoxeTe fa HacTpounTe NpUHTEPa, OKATO reaaTe MHCTPYKLUMTE Ha
BaweTo cmapT ycTponcTBo. KaTo n3non3saTe NpUnoXeHNETo, MOXeTe Aa
ynpasnsAsaTe NpuHTepa AUCTaHLMOHHO OT BalleTo cMapT yCTPOWNCTBO Mn
[la U3BbpPLUMTE NO-Pa3HOOOPA3HO OTNeYaTBaHe Ypes NPUNOKeHUETO.

JUs varat iestatit printeri, skatoties noradijumus sava viediericé.

Izmantojot lietojumprogrammu, jus varat attalinati vadit printeri sava
viediericé vai veikt dazadus drukas darbus ar tas starpniecibu.
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Postupujte podla tychto pokynov, ak v vyberiete moznost ,Nie” v ¢asti1- ©.
Urmati aceste instructiuni dacé ati selectat,,Nu”in sectiuneal- ©.
CnepfBaiTe Te3u MHCTPYKLUW, aKo CTe oTbenszanu,He" B paszgeni- ©.
Izpildiet $0s noradijumus, ja atlasijat “Né” sadalas1- € darbiba.
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Zvolte jazyk.
Selectati o limba.

MN36epeTe e3uk.

Atlasiet valodu.

ﬂ Uistite sa, ¢i farba atramentového zasobnika zodpoveda )

farbe atramentu, ktory chcete naplnit.

Culoarea din rezervorul de cerneala trebuie sa corespunda
culorii de cerneald cu care doriti sa efectuati umplerea.
YBepere ce, Ye LBETHT Ha pe3epBoapa 3a MacTuo
CbBMaga C LBeTa Ha MacTUNOTO, KOETO UCKaTe Aia 3apeauTe.

Parliecinieties, ka tintes tvertnes krasa atbilst tai tintes
krasai, kuru vélaties uzpildit.

n (1 Drzte nadobku s atramentom kolmo a odstrante veko.
V opacnom pripade by mohol atrament vytiect.

1 Pouzite nadobky na atrament dodané spolu
s vyrobkom.

(1 Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu alebo
spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pri pouZzivani
neoriginalneho atramentu méze dojst k poskodeniu,
ktoré nespada pod zaruky spolo¢nosti Epson.

(1 Scoateti capacul in timp ce tineti recipientul de
cerneala in pozitie verticala; in caz contrar cerneala se
poate scurge.

(J Folositi recipientele de cerneala livrate impreuna cu
imprimanta.

(1 Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta
functionala a cernelii neoriginale. Folosirea cernelii
neoriginale poate duce la producerea unor defectiuni
care nu sunt acoperite de garantiile Epson.

1 OTcTpaHeTe Kanaykarta, JoKaTo AbpxuTe 6yTunkaTa
C MacTW/o U3NpaBeHa; B NPOTUBEH Clyyaii MacTUIOTO
MOXe fla npoTeye.

(1 M3non3Baite Gy TUIKUTE C MacTUNO, NPEeAOCTaBEHN
¢ Bawwma npogyKr.

(1 Epson He Moe fia rapaHTMpa KayecTBoTO Unn
HafleXAHOCTTa Ha HEOPUTMHAIHO MacTUNO.
M3non3BaHeTo Ha HEOPUrMHANTHO MAacTUIIO MOXe
Aa NpUYMHM NoBpepa, KOATO He ce MoKpuBa OT
rapaHuuaTa Ha Epson.

1 Nonemiet vacinu, turot tintes pudeli vertikali, citadi
tinte var noplust.

U Izmantojiet ierices komplektacija ieklautas tintes
pudeles.

U Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati vai
drosumu. Neoriginalas tintes lietoana var izraisit
bojajumus, ko nesedz Epson garantijas.

Skontrolujte vrchnu ciaru atramentu v zasobniku na atrament.
Verificati daca cerneala atinge linia superioard in rezervorul de cerneala.
MpoBepeTe ropHaTa JIMHUA Ha MacTUIOTO B pe3epBoapa 3a MacTuno.
Parbaudiet tintes augséjo liniju tintes tvertné.

——Vrchnd ciara
Linie superioara
lopHa nnHnA
Augséja linija

Vlozte nadobku na atrament rovno do portu a naplrite atramentom
po vrchnu ciaru.

Introduceti sticla de cerneala drept in port pentru a umple cu cerneala
pana la linia superioara.

MocTaBeTe GyTUNKaTa C MacTUIIO HaMpPaBo B NOPTa 3a MbJIHEHE Ha
MacTUmO 0 ropHaTa INHUS.

levietojiet tintes pudeli tiesi atveré, lai uzpilditu tinti lidz augséjai
linijai.
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(n 1 Ked'vlozite nadobku s atramentom do plniaceho )

portu spravnej farby, atrament sa za¢ne nalievat a
tok sa automaticky zastavi, ked'atrament dosiahne
vrchnu ¢iaru.

1 Ak atrament nezacne prudit do zasobnika, odoberte
nadobku s atramentom a vlozte ju znova. Ak viak
atrament dosiahol po vrchnu ¢iaru, nevkladajte
nadobku s atramentom znova. V opa¢nom pripade by
mohol atrament vytiect.

1 Nenechdvajte nadobku s atramentom vlozenu.

V opac¢nom pripade by sa mohla nadobka poskodit,
pripadne by mohol atrament vytiect.

(1 Cand introduceti sticla de cerneala in portul de
umplere pentru culoarea corecta, cerneala incepe
sa curga si fluxul se opreste automat atunci cand
cerneala atinge linia superioara.

(1 Daca cerneala nu incepe sa curga in rezervor, scoateti
sticla de cerneald si reincercati introducerea ei.

Cu toate acestea, nu reintroduceti sticla de cerneala
atunci cand cerneala a ajuns la linia superioara; altfel
cerneala s-ar putea scurge.

(3 Nu lasati sticla de cerneala introdusa, in caz contrar
aceasta se poate deteriora sau cerneala se poate scurge.

1 KoraTo nocraBuTe 6yTusikata c MacTUno B nopra
3a 3apekAaHe 3a NpaBWIHNA LBAT, MacTUI0TO
3anou4sa fja ce M3NMBa U NOTOKBT cnupa
aBTOMaTWUYHO, KOraTo MacTWIOTO fJOCTUTHE IO
ropHata MHuA.

(1 AKO MacTWIOTO He 3aroyHe Aa ce U3nnBea
B pe3epBoapa, oTcTpaHeTe GyTUIKaTa C MacTIo
1 A NOCTaBeTe OTHOBO. Bbnpeku ToBa He NocTaBAnTe
MOBTOPHO By TWKaTa C MacTUO, KOraTo MacTUIOTO
[OCTUTHE A0 ropHaTa JIMHUA; B MPOTMBEH Clyyaii
MoXe fla u3Tteve.

1 He ocTaBsnTe 6yTuikaTta C MacTiO BbTPE; B
NPOTMBEH Cryyaii 6yTUKaTa MOXe Aa ce MOBPeAn unn
MacTWoTo Aa NpoTeye.

1 Kad tintes pudele tiek ievietota pareizas krasas
uzpildes atveré, tinte sak pliist, un pliisma tiek
partraukta automatiski, kad tinte sasniedz augséjo
liniju.

1 Ja tinte nesak plist tvertné, iznemiet tintes pudeli un
ievietojiet to vélreiz. Tomér neievietojiet tintes pudeli
vélreiz, ja tinte ir sasniegusi augséjo liniju, citadi tinte
var noplust.

1 Neatstajiet tintes pudeli ievietotu, jo ta iespéjams

\ sabojat pudeli un tinte var noplast. )

Ked atrament dosiahne po vrchnu ciaru zasobnika, nddobku vytiahnite.
Cand cerneala ajunge la linia superioara a rezervorului, scoateti sticla.

KoraTto MacTunoTo 4oCTurHe Jo ropHata vHKA Ha pe3epBoapa,
n3Bagete GyTuskara.

Kad tinte sasniedz tvertnes augséjo liniju, iznemiet pudeli.

Ak v nddobke na atrament zostane nejaky atrament, zatiahnite
veko a odlozte nadobku vo vzpriamenej polohe pre pripad
pouzitia v buducnosti.

Dacd ramane cerneala in sticla de cerneald, strangeti capacul si
depozitati sticla in pozitie verticald pentru utilizare ulterioara.

AKko B 6yTI/IJ1KaTa C MacT0 UMa OCTaHaNo MacTUIO, 3aTerHeTe
Kana4ykata un CbXpaHﬂBaﬁlTe 6yTl/|ﬂKaTa nsnpaeeHa o cneasawoto
nsnonssaHe.

Ja tintes pudelé paliek tinte, aizskravéjiet vacinu un glabajiet

pudeli vertikali, lai izmantotu to vélak.

Ked'sa objavi hlasenie navodu Prvé kroky, stlacte tlacidlo OK a

5 sekund podrzte.

Atunci cand este afisat mesajul Incepeti aici, apasati pe OK timp de
5 secunde.

Korato ce nssege cbobueHue 3a nperneg 3anodHeme ommyk,
HaTucHete OK 3a 5 cekyHau.

Kad paradas zinojums ar aicinajumu skatit pamacibu Saciet Seit, turiet
pogu Labi nospiestu 5 sekundes.
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Postupujte podla pokynov na obrazovke a tuknutim na Spustit
zacnite plInit atramentom. Naplianie atramentom trva asi 7 minut.

Urmati instructiunile afisate pe ecran si apoi atingeti Start pentru a
incepe incdrcarea cernelii. Incdrcarea cernelii dureaza aproximativ
7 minute.

CnepBaliTe UHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa, cefl KOeTo JoKocHeTe
CrapT, 3a Aa 3anoyYHe 3apexaaHe Ha MacTUNo. 3apeXxaaHeTo Ha
MacT1I0 OTHEMA OKOJIO 7 MUHYTW.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus un pieskarieties pie Sakt,
lai saktu tintes uzpildi. Tintes uzpilde ilgst aptuveni 7 minates.

4 )
Na naplnenie tla¢ovej hlavy sa ¢iastocne spotrebuje atrament
z ivodnych nadobiek na atrament. Z tychto nadobiek sa v
porovnani naslednymi nadobkami na atrament vytla¢i menej
stran.

Recipientele de cerneala initiale vor fi utilizate partial pentru
incarcarea capului de tiparire. Aceste recipiente vor tipari mai
putine pagini comparativ cu recipientele pe care le veti utiliza
ulterior.

or MbpBOHa4YanHuTe GyTI/IHKVI C MacTUNO e ce n3nonssa
N3BEeCTHO KONN4YeCTBO MaCTWU/IO Npun 3apeXaaHe Ha nevyaTtallaTta
rnasa. C Te3un 6yTI/IJ1KI/I MOXKe fia ce oTnevyaTtaT Nno-MaJiko
CTpaHUUN, OTKOJIKOTO C nocneaBaiwinTte GyTVIHKI/I C MacTuno.

Sakotnéjas tintes pudeles tiks daléji izmantotas drukas galvinas
uzpildei. Lapu skaits, ko var izdrukat ar $Sim pudelém, var bat
mazaks salidzinajuma ar turpmak izmantotajam tintes pudelém.

Ked bude naplianie atramentom hotové, zobrazi sa obrazovka
s nastavenim kvality tlace. Urobte Upravy podla pokynov na
obrazovke. Ked'sa zobrazi hlasenie o vlozeni papiera, pozrite krok (.

Cand incarcarea cernelii este complets, este afisat ecranul de
ajustare a calitdtii de imprimare. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a efectua ajustarile. Cand este afisat mesajul de incarcare a
hartiei, consultati pasul ®.

KoraTo 3apeaaHeTo Ha MacTIIO 3aBbpLUN, CE N3BEXAA EKPAHBT
3a perynmpaHe Ha KauecTBoTO Ha neuvat. CreABaliTe MHCTPYKUMNTE
Ha eKpaHa, 3a fAa U3BbPLINTE KopeKuuuTe. Korato ce nssege
CbOBLLEHNETO 3a 3apeaaHe Ha XxapTus, BuxTe cTbnka @.

Kad tintes uzpilde ir pabeigta, tiek paradits drukas kvalitates
pielagosanas ekrans. Lai veiktu pielagosanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus. Kad paradas zinojums par papira
jevietosanu, skatiet @ darbibu.

Vlozte do zasobnika papiera 2 tlacovou stranou nadol papier
s velkostou A4.

Tncarcati hartie A4 in caseta pentru hartie 2 cu partea imprimabila
orientatd in jos.

3apepeTe xapTuA ¢ pa3mep A4 B KaceTaTa 3a XxapTus 2 C Haco4eHa
Hafony CTpaHa 3a nevar.

levietojiet A4 izméra papiru 2. papira kaseté ar apdrukajamo pusi
uz leju.

Navstivte nasu webovu stranku, pripadne pouzite prilozeny disk
CD pre pouzivatelov systému Windows a nainstalujte softvér

a nakonfigurujte siet. Ked'to bude hotové, tlaciaren je pripravend
na pouzivanie.

Vizitati site-ul nostru web sau utilizati CD-ul furnizat pentru

utilizatorii Windows pentru a instala software-ul si configura reteaua.
Dupa finalizarea acestora, imprimanta este pregatita de utilizare.

MoceTeTe Hawws yeb6calnT unm usnonssanTte npegoctaseHus CD
3a notpebuTenun Ha Windows, 3a fia uHcTanmpare coptyepa u fia
KoHdUrypupate mpexkata. Korato nprkioumnTe, NpuUHTEPHT Lie

e roToB 3a ynotpeba.

Apmekléjiet masu timekla vietni vai izmantojiet komplektacija
ietverto kompaktdisku Windows lietotajiem, lai instalétu
programmataru un konfigurétu tiklu. Kad tas ir izdarits, printeris ir
gatavs lietosanai.

http://epson.sn




Tlac fotografii /

Tiparire fotografii /
OTneuyaTBaHe Ha CHUMKWN /
Fotoattélu drukasana

e Vyberte polozky Tla¢ fotografii > Tlacit.
Selectati Imprimare fotografii > Imprim.
N36epeTe OTneyaTBaHe Ha CHUMKMK > Mevar.
Atlasiet Drukat fotoattélus > Drukat.

e Vyberte fotografie a vyberte tla¢idlo Dalej.
Selectati fotografiile si apoi selectati Ur.
MN36epeTe cHUMKNKTE 1 cnep ToBa u3bepete Hanp.
Atlasiet fotoattélus un péc tam atlasiet Nak.

Urobte nastavenia tlace. Nalistujte nadol, ak to bude potrebné.
Efectuati setarile de tiparire. Derulati in jos, daca este necesar.
3afjaiTe HacTPoKMTe Ha NpuHTepa. lNpeBbpTeTe HaJoNy, ako

e HeobxoaMMo.

Izveidojiet drukas iestatijumus. Ja nepieciesames, ritiniet uz leju.

e Tuknutim na © spustite tlac.
Atingeti & pentru a incepe tiparirea.
[lokocHeTe &, 3a fla 3anoYHeTe Aa neyvarare.
Pieskarieties pie ©, lai saktu drukat.

Odstranenie zaseknutého papiera /
Eliminarea blocajului de hartie /

N3uncTtBaHe Ha 3acegHana xaptua /
lestréegusa papira iznemsana

Z vnutra tlaciarne / Din interiorul imprimantei /

OT BbTpelHaTa cTpaHa Ha npuHTepa /
No printera iekSpuses

Zo zadného krytu / De la capacul spate /
Ot 3agHuA Kanak / No aizmuguréja parsega

o
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Zo zasobnika papiera / De la caseta de hartie /
OT Kacetara 3a xaptus / No papira kasetes
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Kontrola hladin atramentu a dopiianie
atramentu /
Verificarea nivelului de cerneala

si reumplerea cu cerneala /

MpoBepkKa Ha HUBaTa Ha MacTUIOTO

n gonb/iBaHe C macTuno /

Tintes limenu parbaude un tintes uzpilde

Skontrolujte hladiny atramentu. Ak je hladina niektorého atramentu
pod spodnou ¢iarou, pozrite kroky @ az @ v ¢asti 2 a dopliite
zasobnik.

Verificati nivelurile de cerneala. Daca oricare dintre nivelurile de
cerneald se afla sub linia inferioara, consultati pasii de la @ la @ din
sectiunea 2 pentru a reumple rezervorul.

MpoBepeTe HYBaTa Ha MAaCTUIOTO. AKO HacCT OT HVBATa Ha MacTUIOTO
ca nog fonHaTa nuHua, BukTe cTonkv ot @ no @ s pasgen 2,3a ga
3apeguTe pesepBoapa.

Parbaudiet tintes limenus. Ja kads no tintes limeniem ir zemaks par

apakséjo Iiniju, skatiet @ lidz @ darbibu 2. sadal3, lai uzpilditu tvertni.

atramentu, vizudlne skontrolujte hladiny atramentu vo
vietkych zdsobnikoch na atrament v tlaciarni. Ak budete
vyrobok pouzivat dlho aj po poklese hladiny atramentu
pod spodn ciaru, tlaciaren sa moze poskodit.

Pentru a confirma cantitatea de cerneald ramasa de
fapt, verificati vizual nivelurile cernelii din rezervoarele
imprimantei. Daca utilizati in continuare imprimanta
dupa ce nivelul cernelii a coborat sub marcajul inferior,
imprimanta se poate defecta.

3a pa noTBbPAUTE AENCTBUTENHO OCTaBaLLOTO
KONIMYECTBO MacTWiIO, NPOBepeTe BU3yasiHO HMBaTa
Ha MacTWIOTO BbB BCUUKW pPe3epBOapU Ha NpUHTEpa.
MpoabmkmTenHata ynotpeba Ha NprHTEPA, Korato
HVBOTO Ha MacTWJIOTO € NMOJ AOJSTHATa JINHWA, MOXe fia
foBefie 0 NOBpefa Ha NpUHTepa.

Lai parbauditu faktisko atlikuso tintes daudzumu,
apskatiet, kadi ir tintes limeni visas printera tvertnés.
llgstosi lietojot printeri, ja tintes limenis ir zemaks par
apakséjo liniju, iesp&jami printera bojajumi.

n Ak chcete skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajiceho )

. J

Vynulujte hladiny atramentu podla pokynov na LCD obrazovke.

Urmati instructiunile afisate pe ecranul LCD pentru a reinitializa
nivelurile cernelii.

CnepBaiiTe HCTpyKumuTe Ha LCD ekpaHa, 3a fia Hynnpate HMBaTa
Ha MacTuno.

Lai atiestatitu tintes limenus, izpildiet LCD ekrana redzamos noradijumus.

Kody nadobiek na atrament /
Codurile de pe sticlele cu cerneala /

KogoBe Ha 6yTunkure ¢ mactuno /
Tintes pudelu kodi

Pre Eurépu / Pentru Europa / 3a EBpona / Eiropa

BK PB C M Y GY

ET-8550 Series

ET-8500 Series 114

L8180 Series

L8160 Series 15

For Australia and New Zealand

BK PB C M Y GY

552

Pre Aziu / Pentru Asia / 3a Asusa / Azija

BK PB C M Y GY

011 012

n Pouzivanie originalneho atramentu Epson, iného nez
tu uvedeného, moze spOsobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson.

Utilizarea cernelii originale Epson in alte moduri decat cele
specificate poate produce defectiuni care nu sunt acoperite
de garantiile oferite de Epson.

M3non3BaHeTo Ha OpUrMHaNHO MacTuno Ha Epson, pasnnyHo
OT NOCOYEHOTO MACTWNIO, MOXe Aia A0BEeAe A0 NOBPefa, KOATO
He ce MOKpMBa OT rapaHumuTe Ha Epson.

Izmantojot originalo Epson tinti, kas nav ieklauta $aja saraksta,

9 var rasties bojajumi, kurus nesedz Epson garantijas.
J

RiesSenie problémov /

Depanarea/

OTcTpaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTH /
Problemu noversana

Podrobné informacie najdete v dokumente
Pouzivatelskd prirucka. Poskytuje pokyny tykajuce
sa prevadzky, bezpecnosti a rieSenia problémov,
ako je napriklad odstranenie zaseknutého papiera
alebo nastavenie kvality tlace. Najnovsie verzie
vsetkych priruciek moézete ziskat z tejto webovej
stranky.

Consultati Ghidul utilizatorului online pentru informatii detaliate. Acesta va
ofera instructiuni de operare, siguranta si depanare, cum ar fi eliminarea
blocajelor de hartie sau ajustarea calitatii de tiparire. Puteti obtine cele mai
recente versiuni ale tuturor ghidurilor de pe urmatorul website.

BuxxTe oHnaliH Poko8oOCcmeomo Ha nompebumeris 3a nofpobHa nHGopmMaums.
To By npefocTaBs MHCTPYKLUMM 33 paboTa, 6e30MacHOCT 1 OTCTpaHsBaHe Ha
HeN3npaBHOCTY, KaTo Hanp. N34YMCTBaHE Ha 3aCefHana XxapTua Unm perynupaqe
Ha KauecTBOTO Ha neyart. MoxeTe fja MoslyunTe Hall-HOBWTE BEPCHM Ha BCUYKU
PBKOBOACTBA OT ClefiHWA yebcaiiT.

Detalizétu informaciju skatiet tiessaisté pieejamaja Lietotaja rokasgramata.
Ta nodrosina lietosanas, drosibas un problému novérsanas noradijumus,
pieméram, ka iznemt iestrégusu papiru vai pielagot drukas kvalitati. Visu
rokasgramatu jaunakas versijas var iegut talak noraditaja timekla vietné.

http://epson.sn

Ak potrebujete pomoc pri rieseni
problémoy, stla¢te ®@. Tato funkcia

= |
poskytuje animované pokyny s krokmi
./' potrebnymi pri najcastejsich problémoch,

ako je napriklad nastavenie kvality tlace a
vkladanie papiera.
Pentru depanare, apasati @ pentru asistentd. Aceastd functie ofera
instructiuni de pas cu pas, animate, pentru majoritatea problemelor, cum ar
fi ajustarea calitatii de tiparire si incarcarea hartiei.
3a oTCTpaHABaHe Ha HensnpasHOCTM HaTucHeTe @ 3a nomoLy. Tasu dyHKLMA
npefoCcTaBA aHUMUPAHU MHCTPYKLMM B OTAEHM CTHIKNM 33 NMOBEYeTOo

npo6nemy, KaTo Hamp. peryavpaHe Ha KauecTBOTO Ha Neyat v 3apexaaHe
Ha xapTus.

Lai iegiitu palidzibu problému novérsana, nospiediet ®. 5i funkcija
nodrosina detalizétus un animétus noradijumus, kas palidz novérst vairumu
problému, pieméram, pielagot drukas kvalitati un ievietot papiru.

Podpora/
Suport/

NopppbxKa /
Atbalsts

Mimo Eurépy / Pentru exteriorul Europei / U3sbH EBpona / Arpus Eiropas

http://support.epson.net/

Pre Eurépu / Pentru Europa / 3a EBpona / Eiropa

http://www.epson.eu/support

Uskladnenie a preprava /
Depozitarea si transportarea /

CbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe /
Uzglabasana un transporteésana

(1 Ked zatahujete veko, drzte nddobku na atrament vzpriamene.
Ulozte tlaciaren a nddobku do samostatnych plastovych
vreciek a tlaciarert majte pri uskladneni a prenasani vo
vodorovnej polohe.V opa¢nom pripade by mohol atrament
vytiect.

(1 Pri nasledujicom pouziti tlaciarne nezabudnite odstranit
pasku zaistujucu tlacovu hlavu a nastavte zapadku pre
prepravu do odistenej polohy (Tla¢).

(3 Ak sa pri nasledujuce tlaci znizila kvalita tlace, vycistite
a zarovnajte tlacovu hlavu.

~N

(1 Asigurati-va ca pastrati sticla de cerneald in pozitie verticald
atunci cand strangeti capacul. Puneti imprimanta si sticla
intr-o punga de plastic separat si mentineti imprimanta la
nivel plan in timp ce o depozitati si o transportati. in caz
contrar, cerneala se poate scurge.

1 La urmatoarea utilizare a imprimantei, asigurati-va ca
indepartati banda care fixeaza capul de imprimare si setati
blocajul pentru transport la pozitia deblocata (Tiparire).

2 In cazul in care calitatea tiparirii a scdzut la urmatoarea
tipdrire, curatati si aliniati capul de imprimare.

[ KoraTo 3aTAraTe Kanaukara, TpA6Ba Aa AbpxunTe GyTinKata
C MacTuio nsnpaseHa. [loctaBeTe nprHTEpa 1 byTuNIKaTa B
HalNOHOB NAVK OTAENHO W APBXKTE MPUHTEPA B XOPU3OHTaNHO
MOJIOXKEHME NPU CbXpaHEeHWe 1 TpaHcnopTupaHe. B npotuneeH
CNyyaii MacTUIOTO MOXe fia NpoTeye.

(1 MNpw cnepBaLoTo K3Mnon3BaHe Ha NPUHTEpPa He 3abpaBaAnTe fa
OTCTpaHWTe NeHTaTa, KoATo obe3onacsABa NevaTalyata rnasa,
1 nocTaBeTe PpuKcaTopa 3a TPaHCMOPTUPaHE B OTKITIOYEHO
nonoeHue (Meuar).

(1 AKO KauyecTBOTO Ha neyar ce e BIOLINIO NPW CNeABaLLoTo
oTnevaTBaHe, NoYKCTeTe N NOAPaBHETe NevaTalyaTta rnasa.

3 Aizskravéjot vacinu, turiet tintes pudeli vertikali. levietojiet
printeri un pudeli atseviskos plastmasas maisinos un
novietojiet printeri taisni, kad to uzglabajat un transportéjat.
Pretéja gadijuma var noplust tinte.

1 Nakamaja printera lietosanas reizé nonemiet lenti, ar kuru
nostiprinata drukas galvina, un iestatiet transportésanas
fiksatoru atblokéta (drukas) pozicija.

(1 Ja drukas kvalitate nakamaja drukasanas reizé ir
pasliktinajusies, notiriet un noreguléjiet drukas galvinu.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorge-
sehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht
im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneit us Poccnm cpok cnyx6bi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriintin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/
The contents of this manual and the specifications of this product are subject to C €

change without notice.



